
(it szállt. értesítő. 1840.

*r A’ JELEIKOR ÉS TÁRSALKODÓRA
előfizetni cl késieknek teljes szánni példánnyal szolgálhatunk

eíósc. azon figyelmeztetéssel. liojsy az ajándékul Ígért’s ivenként megküldendő 
legközelebb országgyűlési ezikkelyek szeileíése már munkába véleték.

A’ szerkesztősé g.

6) Késs misemondé-rtűmU
Hirsch Fér esi ez selyera-'s divat árus

boltjában legjutalmasb áron kaphatók; továbbá: selyem, arany , és ezüst himzetü gyönyörű nehéz 
templomszővetek díszítvén yekre. tlamaszk-szövetek zászlókra, ’s egészen nehéz violaszin 
's vörös tíros de JV'aples, Moire és övszalagok — PESTEN a’ vácziutczában „A’ SZARVASHOZ* 
hol mindenféle megbízatás is elfogadtatik mindennemű templomi diszilvényre, mennyezetié, püspük- 
süvegre, velúréra , biretre, albára, szemfödélre, ostyazacskóra st. efi'.; jutalmas és gyors szolgálat mellett. — S)

FKHFl-K 111 AT 1 SS,
A' PESTI URACSAÁL Pesten.

4) Alulirl minden férfi-öllözclbeli szabómester, azon talál mán y ra jött , hogy 
ruhába soli a moly ne eshessek. Kívánja ezennel a’lek. közönségnek tud­
tára adni, főké]) olly uraságoknak,Ívik diszö 1 lönyőket kívánnak csiliá 1- 
látni, hogy olly gyappal (vall avulj fogja a" szükséges helyeket héllelni, melly- 
nek semmi szaga, ’s finom és rúg ossággal felülni ülj a a’ moslanil: 
legyenek azon ekkép nála megparancsolt ruhák akármelly gondatlan tarláshan 
is, Írásbeli jól állásával fog kezeskedni, hogy hozzá moly soha nem fér. 
Magyar diszöli ön yöknél megkivántalik, hogy ezen gyapból (val Iából J a’ prém alá, 
hol a’moly legelőbb szokta magái megfészkelni, vékony borilék lélessék. Ajánl­
ja színié nagy választásban nála levő ’s minden finomságú poszlóhul készüli férfi 
öltönyeit, és csinos magyarkúti.

Boltja vagyon a’ kigyó-utezában, a’ párisi ulczával szemközt.
JLeszimir s zky #*’■ (ti)

PECÄEUY SÁMUEL,

Tasznak

kin, nyári piqué, wallis, vászon- és gyapot- zsebkendők : fehérek, színesek, nyomtatottak, mindennemű 
hölgy-piqué és sinórzott harcként, piqué-alszoknyák, espagnolettek, egészségi vagy
ingflanel__ A’ távol lakd kereskedő uraknak ajánlja alulirt a’ mostani jánosfó vételi pesti sokad alom r a
jórendezetü raktárát, mellyben laláltatik : színes kan avas z, damisz, Ponceau-coment, C ha Ilon, Kam­
brik, minden szélben, viaszvászon, fénymáztafota, fehér ittethn zsák és daróczvászon, vatta, vitorlavászon, [ öcsét- és 
keményítő vászon és minden illynemü áruezikk mind legjutalmasb meghafárzoti áron. A’ vásznak minden £ y a- 
pot nélküli valódiságáról kezesség adatik._______ VŐ

6) Mik 60% részfizetés
a’ pozsony-nagyszombati elad magyar 
vasút pénztárába. E’ vállalkozás igazgatósága a" 
Sík 10° 0 részfizetés vagyis 20 pgó f. letételei ha­
tározta , alapszabnlyszenileg legvégső határ időül 
f. e. September tökét tűzvén ki. E’ fizetés Pozsony- 

______________________________________ ban a’ társaság irószoLájában (Halsszkapu Sö tz.)
történhetik meg, vagy Pécsben Nina Simon ti. váltóháznan. A p o zs o ny-n a g y s z óm hat i első magyar v...-u

igazgatósága. Walter sk ichen gr.; Pischer Janos, bánig Janos, (•))

végéig teljcsitcni. Azok. kikegyütt 6 hét alatt, az az legfölebb 1840. augustus



tartozásukat e’ meghosszabbított határidőre sem teljcsituék, az alapszabályok 
Gik czikke értelménél fogyást, a’ társasági jogoktul megfos z lőtt akna k fogván 
nyilatkoztatni, az eddig áltatok eszközlött befizetések a' társaság tulajdona gya­
nánt behozatnak. Bées jul. 15én 1840.

A’ fjccs-gyöii vasúi-társaság igazgatósága. (3)

Äh ma db int a*

náci) §.6 bér (Statuten, bér <jcfeíífd)aftítcf;en Oiechíe neríitfíig crfíart, mtb bie beit if) 
neu bereite gcíeifteícn (yiimbíinnjcn aí0 (Sigcntí/uin bér (Mcíffcímft etnaetoaett mer 
beit. Elitéit beit 15. 3uítu0 1840.

Tic direction bér í:. f. ptib. 3S>tett:9Írtntier:@tiifeiitmí)tt:®efefífch6tft. (3)

tus elsőjéig. A' l. ez. részvényesek kéretnek 10és lőnél több részvénynél jegy- 
.ékei hozni a' szám és lap megnevezésivel. Becs jun. Íjén 1840.

A bees-gyéri c*s. kir. sza^adaékia vasúf-’íársaság Igazgatósága (3)
M- IIII b lit a db IIII §|*

'l? Mvmrnim^t ütmeit Of a te auf bie 0*>íen4)íaaber ©ifením^usQtcticit mit 
10 percent, vbev oO jí. h. Of. ér. Ofette, tiurb narí) ben §§. 2 mtb 3 bér ©tatuten bie
4 Ol ^ VhVO I A m t ‘4 1 Yltlntrt IQ ÍA t... . ....................... L 1 ^ ,

Tic direction bér t. f. pvin. S&ieiugtaaöci^ifcittmbti-C^efdÍKbaft. (3)

Orvosi jelentés. Síivel tapasztalati tudornál 
nyokban, kovetke/.éskép az orvosiban is, fontos, sőt mel­
lőzne! lenül szükséges, személyesen tapasztalásokat tenni 
tehát az, .ii iIly gyakorlatot űz, nem várhat kedvetlen fo­
gadtatást, midőn azt nyih ányossá teszi. Alulirt ajánlhat- 
nt véli inadat a nagyérdemű közönségnek,mivel huzamosb 
jaeiga becsi cs. k. közönséges kórházban üzérkedett és 
t,.hb évig sebészi szolgálatot tőn a" es. k. hadseregben .’hol 
A°iU’i-ZUr ,vo,f ,a ka ma a közönség bizalmát megnyerni 
Ahi irt lakik Pesten nriiitezai Pyrkerházban a’párisi utrza 
mellelt,es reggeli 10 órától délutáni egyig rendel. •$ gze- 
' r,-veknek sz *llásán vagy saját lakjokban ingven'is ké<z

szolgálni. Pest, aug. Iáén 1840. Mauthner, sebész és 
sziileszetimester.

1) SloSssssay vs gcá gui ií • A" mostan János fővételi 
pesti vasárra a rég ismert dohány, rzignro- és rajtpipa-ke- 
reskedés ,, Magyarország czimeréhez;‘szervitatéren, ajánl­
ja legújabban rendezett tajtpipáit, borostyánkő áruit, [és 
más mindenféle dohányzási eszközeit lehető legjutalniasb 
áron, valamint szinte minden fajú jó dohányát és burnót- 
jat, a legkedveltebb honi és külföldicigarókknl együtt. (2

Iá SíoSisirsjkfSTskfíléiS. Alulirt tisztelettel je­
lentem. hogy a szervitát éren Teleki gr. házban Dohány



metszőhöz“ czimzett eddig létezett dohánykereskedést á<- 
vevém és „Török k ö v e t h e z“ czim alatt folytatni 
fogom. Egyszermind ajánlom legkitűnőbb keverékü honi 
és külföldi dohányaimat, és nagymennyiségű honi és külföl­
di legjobb czigaróimat, igen jutalmas áron, egyszersmind 
legnagyobb szorgalmat Ígérvén a' közbizalom megnyeré- 
sire. A t. kereskedő urakkal különösen jutalmas alkut
kötök. BSeisü<<>TÍc‘S JKtlvárd.

dohánykereskedő a’ „török követhez“ 
gr.Teleki házban, szervitatélen Pester.(3

1) Nagyobb kiterjedésű n e m esi birtokot akár zá­
logba akar haszonbérbe egy valaki kész volna nevezetesb 
somma fizetésért azon esetben felvenni, ha azon birtok 
Pozsonytul Pestig, lefelé közel a Dunához feküdnék, tiszta 
birtok s főkep pusztarész lenne; az eladni vagy kibérleni 
szándékozók ne sajnálják tehát ebbeli szándékjokat, birto­
kuk rövid leírása mellett, bérment levélben L. O. betűk 
alatt Dudára a’ várba küldeni. Csak levélbeli ajánlások 
fogadtatnak el, s a’ venni szándékozó kész annak idejében 
a hely színére kimenni, bővebben értekezendő. (3)

1) Árverési iái a‘íleíés. T. Heves és Külső Szol­
nok törv. egyesült vármegyék keblében helyezett Tisza- 
Várkony helységben t. Böszörményi László urat illető egy 
és fél úrbéri telek után járó minden illeték ; — továbbá 30 
lancz szőlő és 11 gyalog jobbágy minden készfizetésben és 
napszámban álló úri tartozása, mint a’ mellyek lS40ik év 
aug. lOken Adler Dávid ur részére újabban bírói végrehaj­
tásba vétettek, f. él i nov. Kikén árverésbe fognak bocsát­
tatni, ’s az 1836: löiktörvényczikkely értelmében a" becs­
áron alul is eladatni. Pesten 1840ik aug. 18. Simon Fio- 
rent táblai ügyvéd. (4)

1) T. N. Tolnavgyében m. báró Sina György 
„„ ^ ur <í nagysága Simontornyában e f. év aug. 

31 kén mintegy lOOOdarab m ti s tr a birka 
melly között egy rész még további tenyésztésre alkalmas, 
árverés utján délelőtti órákban eladó, árának letétele után 
azonnali elhajtathatás mellett. (3)
i) Szccskainetszögép-ojáiilás. Hogy a’
szecska-etetés már- kevés gazdaságban nélkülöztetik, 
azt a" mindennapi tapasztalás mutatja, valamint azt is, minő 
bajokkal vagyon összekötve az, ha a’ sok haszontalan pénz­
kiadás mellett, czélirányosanmunkálót nem találhatni. En­
nek elhárítására bátor vagyok a’gazdasági közönségnek, 
Pécs kir. városban lakó Schulz Eerencz ácsmester által 
készült szeeskametszőgépet ajánlani, melly minden eddig 
ismertnél legczéliránvosabban működik. Ezen gépnek két 
metsző-késevan, fisellyek egy vas kerekre alkalmazvák 
(de egészen más ’s jobb állással,minta" pesti \\ agner Ee- 
renczfvlén vagyon) melly egy, vagy könnyebbség okáért 
két ember által hajtatik, a* harmadik, a" szénát, szalmát v. 
miből a’ szecska vágatik a" ládába rakja.'s igy minden órá­
ban 311—40 tetőzett pnzs. mérő marhának való szecskát 
vághatni.—Ezen gépet különösen ajánlja az, hogy nagyon 
egyszerű, kisebb vagy nagyobb metszésre könnyen igazít­
ható, az apróra nyomtatott szalmát, vagy szénát, minden 
megtorkolás, vagy más akadály nélkül igen jól metszi, ’s 
négy ember által a'hová szükséges elvihető.—A’ rendel­
kezések jó előre megteendők; ára helyben 100 pengő ff. 
Eiilt Sellye mvárosban aug. 8án 1810. Hölczel József, 
tiszttartó. (3)

1) Békésmegyében Gyulán f. év September 7én délutáni 
3 órakor az uraság istállójából, több részint betanult ré­
szint felállítandó ló árverési utón el fog adatni. (3)

1) T. Békesmegyei Körös-Ladány helységben szabad
lakkal,’s 200 ezüst ft. évdijjal ellátva, és f. évi november
Iső napján megürülendő sebészhivatalt elnyerni óhajtók
ezennel felhivatnak : hogy szükséges bizonyítványokkal

ellátandó kérleveleiket Iegfólebb f é. octob. 24ikeig bér- 
inenten azon megye alispáni hivatalának benyújtani ne 
késsenek. (3)

Farina. Fcrcnc* Mária, valódi kölni viz 
legidösb destillátora, bátor a’ t. közönségnek jelenteni, 
hogy valódi kölni vizének rakhelyet itt Pesten a’ váczi-ut- 
czában Schoober Eerencz ,Gyűrű“ ezimü kalaptárában vá­
laszfa, hola’t. vevők kivánatáraa’ viz valódiságáról leg­
győzőbb próbát is tehetni.

Gőzhajók javasa
Augustusiban 1^30. 

ISécsbiil Pozsonyba és Pestre:
Galathea:) egymást 3, 5, 8, 10, 14,

Árpád ) felváltva: 17, 20, 24, 26, 29.
Pestrül Pozsonyba és Becsbe:

Galathea:) egymást 4, 6, 10, 13, 16, 
Árpád: ) fölváltva: 20, 22, 25. 28, 31.

Pestrül Zlnionyba Zimonybul
és Drenkovára: Pestre:

Iső Eerencz: 12, 26, Iső Eerencz: 4, 20.
Zrínyi: 5, 19. Zrínyi: 13, 27.

3)

IPA B’ISSfé'd’Áíll
tZíi®

HSAM TÁSS.

Ettél fiJálsor Heolienelbei (Csehország­
ban) es. kir. SZSiS»;*«IÍtélliUiías***'?i'>«» »fi­
lial*. raktára ajánlja készitvényit, mellyek: min­
den nemű fehér és színes író, levél, rajz, itató és kártya- 
papirok ’s a’t. vásárban és vásáron kívül legjutalmash gyá­
ri áron.

A’rakhely találfatik *I4aa*atsa és Seeiiak 
isjolag ressilezett |tajiir- és iró-szer- 
bo ltjába El a" bécsi-utczában Pesten. (4)

2) A’ k. egyet, könyvnyomó intézetben gyors sajtó alatt 
vannak az 1840diki

TÖRVE VTOZIKKE GYEK,
magyarul és latinul, igen pontosan javítva, ’s a’ Törvény­
könyvhöz (Corpus Juris) illesztve, mint ennek folytatása.

Ivrétben. Ára 2 ft. p. p. 3)

2) Nagymennyiségű minden nemű csíkos, koczkás és 
simaszinezetű erdélyi p a k r ó ez gyapot- és selyem , 
’s valódi milánói takaró, 1 * * * 4 és 8 4 széles koczkas szobapad­
ló-szőnyeg, minden színben, kaphatók

Sl.llOXY AVtil’SZT M.
raktárában, fehérhajóutezáhan, jutalmas áron kicsinyben 
és nagyban, elfogadtatik ugyanott megrendelés nyereg- 
és 1 ó t a k a r ó k r a, mikre kívánság szerint koronák és 
névdiszietek leggyorsabban és legszebben készíttetnek. 
Végre .ajánlja fönebb megnevezett, tisztelt vevőinek leg­
jobb minőségű erdélyi gyertyáit és szappanét 
hatos, 8as és lOes mértékben, mellyek vásár alatt 23 fontos 
ládikákban fognak áruitatni. Pest aug. 1840. 3)

™3) ™" ~ Hirdetés.
(15592) A" nm. magyar k. kincstár rendelésére, ezennel 
közhírré tétetik; hogy Szeged városban fekvő három, kü­
lönös udvarokkal ellátott lakasra osztott, és 3s30 forintra 
pengő pénzben becsült lakház a’ legtöbbet Ígérőknek nvil- 
ványos árverés utján, a’ felsőbb jóváhagyás ieníartása mel­
lett f. évi kisasszony hava, augustns, 21ík napján reggeli '* 
órakor átadatik. Venni kivánóktehát a í in említett hecsü- 
ár mérteke szerűit előre fizetendő öt petes bánatpénzzel el-



látva, mondott napon a szegedi királyi sóhaznnlphol a töb­
bi ezen tárgyat illető feltéteket is megtudhatni) megjelen­
hetnek. Hudán aug. 4kén 1840. (3)
3) (121) .Siill-Clilllás. A’nm. magyar kir. udv. Ka­
mat a kegyes rendelésénél fogv a ezennel közhírré tétetik, 
hogy Buda főváros szomszédságában, ide csak három fer­
tály örányi távolságra fekvő Buda-Örs koronái helységben 
f,l darab számfeletli, 183 két éves és 50 egy éves spanyol 
kzármozásu hagó-kos, továbbá 2(16 darab iirii és 194 szinte 
számfeletti Merino-anyajuh f. e. aug. 21 és 22kén nyilvá- 
nvos árverés utján készpénzfizetés mellett el fognak 
adatni. ( 3°)
3) I1AKT1.^¥ B®. A. niost nyitott kézmiigyári
boltjában, Keglevich Gábor gróf házában «
vávzi- vszsibáriís-ulcza szögletén, hol 
több évig fűszerbolt volt nyitva:

véfj-és röf-szá mru árut 
minden fele vásznat ugyanis: rnmlmrgit 
különös jóságban Donat Kerencztől, ^ 4 és ' 4 mángorlóit 
hollandi és mángorlatlan sziléziai, creas, szepességi, és 
eperjesi vásznakat, asztalneműket, törölközőket, minden 
nemű ágyszövetet és kanavászt legjobb minőségben, a' leg­
jobb gyártótul, fehéritctlen és festett kanavászt, és darócz- 
vásznat, kávéskendőket, fehér, koczkás és nyomatott zseb­
kendőket,varró és kötő-ezérnát angol sodrással, ’sa’t. ’sa't. 
féj «5SOÍ szövetekből: közép és linóm nyomtatott 
kartont ’s kendőket, fehér percailokat, balliszt, tüli, organ- 
chir.sima és tarka függöny-mousselint minden szélben, nyá­
ri pique, wallis, fehér, csikós és koczkás ágy vásznat, külö­
nösen szép barchent, linóm sinór-barehent hölgyeknek, li­
nóm fehér pique, sárga és fehér nankint minden szélben és 
egyéb illynemüszöveteket; van továbbá ugyanott: linóm 
és legfinomabb fekete bársony, gyapottafota, % és * 4 szé­
les damisz legjobb minőségben, fehér és szines sirting és 
croise, eambrique minden szélben, * 4 széles gazdasági szö­
vetek, éz ezekből különösen olcsó minőségűek háziruhák­
ra, 4 széles gingan és gyapotmerino uj barna mustrákban, 
feher és szines piijué takarók, fehér nyomtatott és keletin- 
diai zsebkendők, ’sa’t. ’sat.
Julis;yaiijii-§zövetrk: ® 4 szélestibet, koczkás 
merino, fekete és szürke sodrott gyapjubársony, fekete 
lai ding, legfinomabb minőségben, zöld rása ’sa’t.

A" vászonszövetek mind idei tiszta nyári fehéritetüek 
Az árak mind vég mind rőf számra illőn és legjutalinasab- 
ban meghatároztatvák. (3)

3) Árverés-lovakra. Eszterházy Mih. gr. gaz­
daságigazgatói hivatala köz hírül adja , hogy f. é. sept. 7én 
délelőtti 9 órakor, Ürmény és Ersek-Ljvár mezővárosok 
között, Nagy Szombatból Pestnek vezető országúton, 
Nyit rámegy ében fekvő Alsó-Tatlo pusztán 79 ló, és pedig 
nnyakancza,—melly közt néhány angol telivér—; idei,egy 
két, és háromesztendős inén-,heréit- és kanczacsikó ; nem 
különben néhány pár korsiló a’többet Ígérőnek kész fize­
tés mellett cladatni fog. Lrményt, aug.ákén 1840. (4)

3) Pest megy ébenRugyi helység melletti i.rbő pusztában 
néhai Sárközy Imre ur záros tömegéhez tartozó 100, száz, 
holdból álló birtok, a’rajta levő épületekkel együtt Pesten 
f. e. augustus 30ikán délelőtt, Itéső Ensel Sándor zárgond­
nok által maga házánál tartandó árverés utján most sz Mi­
hály naptól kezdve haszonbérbe adandó, (3)

3) 15 irele és.
(156Ö3) A’ nm. magyar kir. kincstár végzése következté­
ben t.évi aug. Síkéi ’s ezután következő September lső 
napjaiban Hevesmegyében fekvő Tisza-Sszolnok mezővá­
ros Lan újólag fiz vagy tizenöt ezer kiselejtezett- mustra— 
puhaKnyiiszulbói áll > osztályokban nyilványos árverés ut­
ján készpénzbeli fizetés mellett eladandó. A’ beesüár mér­
nke szerint számlálandó, tizpetum a' bánatpénz ; a’ fenyő­

fa pedig mellyel onnan a" vevők az árverés befejezése után 
tiistint elv ihetnek, ugyanott legfólebb hat hétig maradhat. 
Hudán aug. 7kén 1840. (3)

3) Mir. haszonvételek árverése. Zem- 
plénymegyében keblezett, s a nicit. Aímásy nemzetség ja­
vaihoz tartozó szerencsi uradalomban , nevezetesen Sze­
rencs, ’sMegyaszó mezővárosaiban, T. Harkány, és T. 
ISzada helységekben a' vendegfogadok, v iziiualrnok, korcs­
mák. mészárszékek és boltok, f. e.sept. 12kén árverés ut­
ján az uradalmi háznál délelőtti 9 órakor, három egymás­
után következő esztendőre, a’ többet ígérőnek haszonbérbe 
fognak adatni, mellvre a’bérleni szándékozok illő bánat­
pénzzel ellátva ezennel hivatalosak. Az arenda l$41ben 
kezdődik. )

3) B8irSi.itvlailás. T. hevesmegyei Tiszakürt hely­
ségben mlgos Tige l.ajos gr. cs.kamrás ő nagysága jószági 
tiszttartói hivatalánál f.e. sz. Mihály hava lső napján 460 
darab tenyésztésre alkalmas egy nyirefű birka a" többet 
Ígérőnek árverés utján eladat ni fog, hova is venni számié 
hozók a’ kijelelt időre a’ nevezett tiszttartói hivatal által 
ezennel meghivat nak. (3 I
3) ISttKZOiihérlv«. T.heyes megyei Mező-Túr vá­
rosban mgos lvállay nemzetséget illető korcsmáltatás árve­
rés utján f. é. oct. lső napján a’ m.-túri tiszttartó lakásán 
1841 ki jan. lső napján kezdendő három évi haszonbérbe 
ki fog adatni, mi által az előbbeni septemb. 2Sra kihirde­
tett árverési határnap megváltoztatik. (3)

3) A’ m. kesselőkői Majthényi nemzetség részéről ezen­
nel közhírré tétetik, hogy a’ bécsi útban fekvő ) örösvár és 
Solymár helységekben való űri haszonvételek, jelesen a 
vörösvári nagy vendégfogadó az ahoz tartozó rét és szántó­
földdel, ügy az. országul Lan fekvő Szarvasvendégfogadó a' 
hozzá tartozó réttel, továbbá a vörösvari mészárszék, 
izraeliták traktérja, tovább a’ solymári bormérési jog. vég­
re az említett két helység határaiban fekvő két vízi malom 
kétkét kerekű, a’ jövő lS4l)ik évi sz. György napjától 
kezdv e több esztendőre haszonbérbe adatnak, és pedig f. 
c. sz ínül. 2Sán az említett vörösvári vendégfogadóban dél­
előtti órákban tartandó árverés utján szokott bánatpénz.
letétele mellett. ______________ (3”)
3) JKIailó gyósysiterlár. Ns borsodmegyei M- 
Csáth városban letező jól ellátott gyógyszertár, házzal s 
kerttel együtt árúba bocsáttatik. Az alkura lépni szándé­
kozók Miskolcz közelében fekvő Csáth városában lakó 
Kerekes György gyógyszertár birtokoshoz intézzék bér- 
mentes leveleiket. (3)

3) T. Riharmegye legkiesb részén az. Ertnelléken, Dió- 
szeg invárossal határos, közel Debreczenhez, és Nagy ^ á- 
radhoz, alföldi falunak, Vajdának, hasonfele, első osztályú 
földje és kaszállója,igen jó bort termő szőleivel, ’s minden 
haszonvételeivel együtt jövő sz. milialy naplói kezdve hat 
év re haszonbérbe adandó. Rővebb utasítást adnak akái 
szóval, akár bérment lev elekre a’ fenirt helyen a' tulajdo­
nos ezredes kisszántói idősb Dobozy Lajos;N.Varadon 
pedig ügyvédje P é t e r y l'eroncz. (3)

2) Telekeladás- A’ 226, 227 és 228 szám alatti 
három réttelek, Paskall-malom és Rákos közt, és a 3 hold- 
nyi ’s 662 □ ölnyi 41 számú szántóföld a’ vizafogó hely fö­
lött, szabad kézből eladandók. Közelebb Liede mann 
J. iS. Eridrik irószobájában értesülhetni 3 korona-utcz.at 
287 számú házban. (3)

3) Mos-elailás. Jövő pesti János fejv. vásár alkal­
makor m. IlunyadyJózsef gr. juhnyájábűl prima, electa es 
supcrelecta hágókosok üllői utczában a’Küztelken szabad 
kézből eladandók lesznek. (3 )

___
Z


